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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN 10250-4:2021) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 459/SC 11 ,Steel castings and
forgings“, mille sekretariaati haldab AFNOR.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tolke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2021. a novembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2021. a novembriks.

Tuleb pédrata tdhelepanu voimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CEN ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asendab standardit EN 10250-1:1999.

Vorreldes eelmise viljaandega on tehtud jargmised tehnilised muudatused:

— ,Kasitlusala“ markusesse on lisatud parast standardit EN 10088-3 standard EN 10028-7;

— standardid EN 10021 ja EN 10088-3 on normiviidetest eemaldatud;

— lisatud on peatiikk 3 , Terminid ja maaratlused®;

— peatiiki 4 ,Keemiline koostis“ esitust on muudetud;

— tabelisse 2 on lisatud kolm teraseklassi: X1CrNi25-21, X1CrNiSi18-15-4 ja X2CrNiMnMoN25-18-6-5;
— tabelis 4 on rani karakteristikud kooskdlastatud standardiga EN 10088-3;

— tabelitesse 6 ja 7 on lisatud 2 veergu teradevahelisele korrosioonile vastupanu kohta;

— lisa A tabelitesse on lisatud allmarkused;

— lisa C,, Tinglik voolavuspiir kdrgendatud temperatuuridel” on vilja jaetud.

Standardisari EN 10250 ,Open die steel forgings for general engineering purposes” koosneb jargmistest
osadest:

— Part 1: General requirements;

— Part 2: Non-alloy quality and special steels;

— Part 3: Alloy special steels;

— Part 4: Stainless steels.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal,

Prantsusmaa, Pdhja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, Téehhi Vabariik, Tirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

See dokument spetsifitseerib ferriit-, martensiit-, austeniit- ja austeniit-ferriitstruktuuriga roostevabast
terasest sepiste, sepistatud varraste ja rongavaltspinkides eelsepistatud ja viimistletud toodete tehnilised
tarnenduded.

MARKUS Enamik standardi EN 10250 selles osas loetletud teraseid on identsed standardites EN 10088-3 ja
EN 10028-7 spetsifitseeritud terastega ning iiksikasjalikumat teavet omaduste kohta on esitatud nendes Euroopa

standardites.

Uldine teave tehniliste tarnetingimuste kohta on esitatud standardis EN 10021.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi ndudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iliksnes viidatud valjaanne. Dateerimata
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos véimalike muudatustega.

EN 10250-1:1999. Open die steel forgings for general engineering purposes - Part 1: General requirements

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Selles dokumendis ei ole terminite ja maaratluste loetelu.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

— [SO veebipdhine lugemisplatvorm: kattesaadav veebilehelt https://www.iso.org/obp;

— IEC Electropedia: kittesaadav veebilehelt https://www.electropedia.org/.

4 KEEMILINE KOOSTIS
4.1 Valuanaliiiis

Terase keemiline koostis tuleb madrata valuanaliiiisiga ja see peab vastama tabelites 1, 2 ja 3 esitatud
analiiiisile (vt standardi EN 10250-1:1999 jaotised A.7, A.8 ja A.11).

Tabelites 1, 2 ja 3 nimetamata elemente ei tohi tahtlikult, ilma ostja ndusolekuta, terasele lisada, vilja
arvatud sulami viimistlemise eesmargil. Ka tuleks rakendada koéiki asjakohaseid meetmeid, et valtida
terase korrosioonikindlust, mehaanilisi omadusi ja kasutatavust mojutavate elementide lisandumist
vanametallist v0i teistest terase valmistamisel kasutatud materjalidest.

4.2 Tooteanaliiiis

Tooteanaliiiis ei tohi erineda spetsifitseeritud valuanaliilisist (vt tabelid 1, 2 ja 3) rohkem kui tabelis 4
esitatud vaartuste vorra (vt standardi EN 10250-1:1999 jaotis 9.2).

4.3 Korrosiooniomadused

Teradevahelisele korrosioonile, nagu on maaratletud standardis EN ISO 3651-2, kehtivad austeniitsete,
austeniit-ferriitsete ja ferriitsete roostevabade teraste puhul tabelites 6 ja 7 esitatud spetsifikatsioonid.

MARKUS 1 Standard EN ISO 3651-2 ei ole kasutatav martensiitsete ja sadestuskdvendatud (ingl precipitation
hardening) teraste katsetamisel.
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